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Prolog

In locul acesta uitat de Dumnezeu, moartea putea lua nenumi-
rate forme. Geologul Charles Brophy se confruntase cu splendoarea
salbatica a acestei zone vreme de ani intregi, totusi nimic nu-1 putea
pregiti pentru o soartd atit de necrutitoare si de neobisnuita ca
aceea care il astepta.

Cei patru cdini husky trageau prin tundra sania in care se gisea
echipamentul lui de cercetare, cind, deodats, incetinira ritmul si-si
ridicard capetele inspre cer.

- Ce s-a intamplat? intrebd Brophy, coboréind din sanie.

Dincolo de norii de furtuni care se adunau, se ivi un elicopter de
transport cu doud rotoare, manevrat cu o extraordinara dexteritate
printre piscurile de gheatd.

»Ce ciudat!® isi zise el. Nu vizuse niciodata elicoptere in aceastd
zond din extremitatea nordicd. Aparatul aterizi la cincizeci de metri
depirtare, ridicand vartejuri intepatoare de zapada. Cdinii chelala-
ird, speriati.

Usile elicopterului se deschisera si coboréra doi barbati inarmati
cu pusti, imbrécati in salopete albe de iarna, care se indreptara gra-
biti spre Brophy.

- Doctorul Brophy? il intreba unul dintre ei.

Geologul era descumpinit.
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— De undeimi stifi numele? Cine santeti?

- Scoateti-va statia radio, va rog.

- Poftim?

— Faceti ce vi se spune!

Uimit, Brophy scoase statia din haina groasa.

— Trebuie s transmiteti un apel de urgentd. Punefi statia pe frec-
venta de 100 kHz.

,»100 kHz? se mird Brophy, neintelegdnd nimic. Nimeni nu poate
s receptioneze ceva la o frecventd atat de joasa.”

— A fost vreun accident?

Cel de-al doilea birbat ridica arma si o indrepta spre capul lui
Brophy.

~ Nu avem timp de explicatii. Faceti ce vi s-a spus!

Tremurand, Brophy regla statia pe frecventa indicati.

Primul barbat ii inmana un bilet.

- Transmiteti acest mesaj. Acum!

Brophy privi biletul.

- Nu inteleg. Informatia aceasta este incorectd. Nu am...

Barbatul i lipi arma de tampla.

Vocea lui Brophy tremura in timp ce transmitea bizarul mesaj.

— Bine, zise primul barbat. Acum urci-te impreund cu cainii in
elicopter!

Sub amenintarea cu arma, Brophy reusi si-si suie cdinii si sania
in elicopter, cu ajutorul unei rampe. Imediat ce operatiunea fu inde-
plinitd, aparatul decold, indreptandu-se spre vest.

- Cine naiba sunteti? ceru Borphy si afle, transpirand in haina
groasi. ,,Si ce sens avea mesajul acela?!”

Barbatii nu-i rdspunsera.

Vantul suiera induntru prin usa deschisa a elicopterului in timp
ce acesta lua inal{ime. Cei patru husky ai lui Brophy, inca legati la
sania incércatd, incepuri sa chelalaie.

— Micar inchideti usile, le ceru Brophy. Nu vedeti ca animalele
sunt speriate?
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Din nou nu primi niciun raspuns.

Cénd elicopterul ajunse la o altitudine de 1 200 de metri, ramase
suspendat deasupra unui lan{ de pripdstii si crevase. Deodati, cei doi
birbati se ridicara si, fird un cuvént, apucari sania incircati si o
impinsera prin usa deschisa. Brophy privi ingrozit cum cainii incearca
in zadar si se opuni greutitii enorme care ii trigea dupi ea. Intr-o
clipd animalele disparurd, urland in timp ce cideau din elicopter.

Brophy se ridicase in picioare tipand, cAnd barbatii il insfacara si
il tarara spre usa. Paralizat de groaza, Brophy lovi cu pumnii, incer-
cind sa se fereasca de méinile viguroase care il impingeau afari.

Impotrivirea fu zadarnici. Citeva momente mai tirziu, se rosto-
polea spre abisul de dedesubt.



Restaurantul Toulos, care se afld chiar langa Capitol Hill, se lauda
cu un meniu politically incorrect, care include vitelus si carpaccio de
cal, ceea ce il transforma, ca o ironie, in locul cel mai cautat de proti-
pendada Washingtonului pentru luarea micului dejun. In aceasti
dimineata, Toulos era aglomerat — 0 adevirati larma facutd de folo-
sirea tacamurilor din argint, de masindriile de ficut cafea espresso si
e conversatiile purtate prin intermediul telefoanelor celulare.

Seful de sald tocmai lua o inghititurd din Bloody Mary-ul séu pe
care il bea de dimineatd, cand isi ficu aparitia o femeie. Omul se
intoarse spre ea afisdndu-i un zambet pe care-l exersa de mult timp.

- Bund dimineata, rosti el. Cu ce vi pot ajuta?

La treizeci si ceva de ani, femeia era foarte atragatoare. Purta
pantaloni gri din bumbac, pantofi fira toc clasici si o bluza de firma
de culoarea fildesului. Stitea drept, cu barbia chiar usor ridicati, nu
ca un indiciu al arogantei, ci mai degraba ca un semn al fortei. Parul
ci era castaniu deschis, coafat dupa canoanele celui mai popular stil
in Washington: ,,femeia-ancord” - adici o coafura bogata in volum
41 intoarsa spre interior la nivelul umerilor... cu parul suficient de
lung pentru a fi sexy, dar in acelasi timp suficient de scurt pentru a-i
aminti oricarui interlocutor ci tinara se socotea ceva mai desteapta
decat acesta.



16 DANBROWN

~ Amvintarziat putin, rosti ea pe un ton indiferent. Am progra-
matd o intélnire la micul dejun cu senatorul Sexton.

Seful de sald se enerva brusc. ,,Senatorul Sedgewick Sexton.”
Senatorul era un obisnuit al localului si unul dintre cei mai faimosi
oameni ai momentului din intreaga tara. Cu o siptimana in urma,
dupa ce invinsese la scor in toate cele doudsprezece circumscriptii
republicane la aga-numita Super Martea Electorala, senatorul isi asi-
gurase practic sprijinul partidului l]a nominalizarea pentru alegerile
la presedintia Statelor Unite. Multi credeau cé senatorul are o sansd
foarte mare de a-i fura fotoliul de la Casa Alba actualului presedinte
la alegerile din toamna. In ultima vreme, chipul lui Sexton pérea si
se regaseascd in toate revistele din tara, aldturi de sloganul de cam-
panie electorala suprapus imaginii Americii: ,,Stop cheltuielilor.
Start refacerii®.

- Senatorul Sexton se afla in separeul domniei sale, ii zise seful
de sald. Si dumneavoastra cine sunteti?

- Rachel Sexton. Fiica lui.

»Ce prostie am ficut, isi spuse barbatul. Asemanarea era fra-
pantd. Femeia avea ochii pitrunzatori ai senatorului si aceeasi silu-
etd rafinati — acel aer slefuit al nobilimii vechi. Senatorul reusise in
mod clar si paseze generatiei urmatoare trasaturile sale fine, cu
toate ci Rachel Sexton pérea si igi poarte frumusetea naturald cu o
gratie si 0 modestie din care tatil ei ar fi avut ce invifa.

- E o placere si va avem printre noi, domnisoara Sexton.

In timp ce o conducea pe fata senatorului citre masa tatalui ei,
seful de sald se simti rusinat de multimea de priviri lascive care o
urmireau pe femeie... unele discrete, altele de-a dreptul nerusinate.
Putine femei luau masa la Toulos §i doar cateva aritau la fel de bine
ca Rachel Sexton.

- Migto trup, sopti un mesean. Sexton si-a gasit deja o nevastd noua?

- E fata lui, idiotule, il apostrofi un altul.

Individul chicoti:
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~ Asa cum il stiu eu pe Sexton, probabil c-ar regula-o chiar si pe ea.

Cand ajunse la masa tatalui ei, Rachel vazu cé senatorul era prins
intr-o discutie aprinsa la telefonul sdu celular despre unul dintre succe-
sele lui recente. Se uitd la Rachel doar atat cat sa batéd cu degetul in cea-
sul Cartier pe care-l avea la ména, amintindu-i astfel ci intarziase.

»91 mie mi-a fost dor de tine®, ii raspunse Rachel in gand.

Primul dintre cele doud prenume ale tatilui ei era Thomas, desi
¢l alesese cu mult timp in urma si-1 foloseasca pe cel de-al doilea.
Rachel banuia cd motivul fusese faptul ¢ lui ii plicea aliteratia cre-
ati. Senatorul Sedgewick Sexton. Individul era un animal politic cu
pirul argintiu si limba mieroasa, inzestrat cu aspectul unui medic
din serialele de duzind, o infatisare cum nu se putea mai potrivita
dacd privim lucrurile prin prisma talentelor sale de actor.

- Rachel!

Barbatul isi inchise telefonul celular si se ridica si isi sarute fata
pe obraz.

- Buna, tata, il saluta ea, dar nu-i rdspunse la sarut.

— Arati epuizata.

»lar incepe®, isi spuse.

~ Am primit mesajul tdu. Ce s-a intimplat?

~ N-am voie sd-mi invit fata in orag la micul dejun?

Rachel invitase de mult ci, de obicei, tatil ei voia si o intalneasca
doar dacd urmdrea ceva anume.

Sexton sorbi o guré de cafea.

- Deci, cum o mai duci?

— Sunt ocupatd. Vad ci iti merge campania de minune.

~ Oh, sd nu discutam despre afaceri.

Sexton se apleca peste masi si isi cobori vocea:

— Cum e tipul ala de la Departamentul de Stat cu care ti-am ficut
cunostin{a?

Rachel pufni, simtind deja nevoia imperioasa de a se uita la ceas.

— Chiar n-am avut timp sa-1 sun, tata... Si ag vrea sa incetezi
$a mai...
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- Trebuie si-ti faci timp pentru lucrurile importante, Rachel.
Daca-{i lipseste dragostea, restul nu mai are niciun sens.

In mintea lui Rachel se perindara cteva replici, dar ea se hotéri
sa nu ii raspundi. Cand era vorba de tatdl ei, faptul cd era o persoana
mai in varstd nu constituia un impediment.

- Ai vrut sd ma vezi, tata? Spuneai ca e ceva important.

— Chiar este.

Privirea tatalui ei o cercetd cu atentie.

In fata lui, Rachel simti cum o parte a argumentelor create tocmai
pentru a se apira dispar. li blestema in gand for{a si puterea. Ochii
erau darul cel mai de pref al senatorului — Rachel era aproape sigura
ci acest dar il va purta pe senator pand la Casa Albd. Ochii lui se
puteau umple de lacrimi la comanda, ca apoi, dupa doar o secunda, sa
se limpezeascd precum o fereastra deschisa catre un suflet inflacarat,
un legimant de incredere adresat tuturor. ,,Totul se rezumd la incre-
dere®, ii spusese el intotdeauna. Senatorul pierduse cu multi ani in
urma increderea fiicei sale, dar o castiga acum, cu pagi repezi, pe cea
a unei tari intregi.

- Vreau si-{i fac o propunere, rosti senatorul Sexton.

- Di-mi voie si ghicesc, veni replica lui Rachel, incercand sa
revina in forta. Vreun divortat de soi care-si cauta o nevasta tanara?

— Nu te amigi singurd, dulceatd! Nu mai esti chiar aga de tanara!

Rachel ar fi vrut sa se facd micd de tot, senzafie pe care o resim-
tea adesea cind se intélnea cu tatdl ei.

- Vreau si-{i arunc un colac de salvare! {i zise el.

— Habar n-aveam ci mi duc la fund!

— Tu nu te duci! Presedintele, da! Ar trebui si sari in altd barcd
pand nu e prea tarziu.

- N-am mai discutat pe tema asta?

- Gandeste-te la viitorul tdu, Rachel! Ai putea sé vii sd lucrezi
pentru mine.

~ Sper ci nu de-asta m-ai invitat la micul dejun!
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Vocea calma a senatorului incepu sa dea usoare semne de

nerabdare: :

- Rachel, tu nu intelegi ca faptul ci tu lucrezi pentru el are efecte

negative asupra mea... $i asupra campaniei mele.

Rachel ofta. Nu se intdmpla pentru prima dati.

- Tata, eu nu lucrez pentru presedinte. Nici macar nu m-am intal-
nit cu presedintele. Muncesc in Fairfax, pentru numele lui Dumnezeu!

- Politica inseamna imagine si perceptie, Rachel. Tu dai impresia
cit lucrezi pentru presedinte.

Rachel pufni, incercand sa-si pistreze calmul:

- Am muncit prea mult ca sa obtin slujba asta, tatd! Nu renunt la ea!

Senatorul isi miji ochii si o sfredeli cu privirea.

- Stii, cateodata egoismul dsta al tau chiar ci...

- Domnul senator Sexton?

Langd masa apdruse ca din senin un reporter.

Dispozitia lui Sexton se schimbi instantaneu. Rachel ofta si lud
un croasant din cosul de pe masa.

- Ralph Sneeden, se recomanda reporterul. Washington Post. Pot
s v pun cateva intrebari?

Senatorul ii zambi si isi sterse gura cu un servetel.

- Cu multa plicere, Ralph. Dar sa nu dureze mult. Nu-mi place
sit-mi beau cafeaua rece.

Reporterul rase ca la comanda:

~ Bineinteles, domnule.

Scoase un minicasetofon si il porni.

- Domnule senator, in interventiile dumneavoastra televizate
laceti apel la o legislatie care sd asigure salarii egale pentru femei...
precum si la reduceri de impozite pentru familiile tinere. Puteti sd ne
explicati care e logica acestor afirmatii?

Desigur. Pur si simplu sunt un admirator infocat al femeilor si
al familiilor puternice.

Rachel era cat pe ce si se inece cu o bucata de corn.
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— Iar in ceea ce priveste familiile, continua reporterul, vorbiti
foarte mult despre educatie. Ati propus mai multe reduceri de buget
care au starnit mari controverse in efortul de a se aloca fonduri mai
mari scolilor din aceasta tara.

- Cred sincer ca tinerii sunt viitorul acestei {ari.

Lui Rachel nu-i venea si creada c tatil ei se coborase pand la a
cita din textele cantecelor pop.

— Inci o intrebare, domnule, zise reporterul. In ultimele sipti-
mani ati inregistrat un salt uriag in sondaje. Presedintele are de ce
si-si faci griji. Ne puteti impartasi gindurile dumneavoastré legate
de aceste succese recente?

- Cred ci aici e vorba de incredere. Americanii incep sd inte-
leaga ca presedintele nu se mai poate bucura de sprijinul populaiei
in deciziile dure pe care trebuie s3 le ia. Imensele cheltuieli pe care le
face guvernul indatoreazi aceasti tard tot mai mult, iar americanii
incep s4 inteleaga ci a sosit timpul ca aceste cheltuieli sa inceteze si
sd inceapa procesul de refacere.

fn acea clipa, pagerul din geanta lui Rachel incepu sa sune, de parci
ar fi vrut si puna capit discursului retoric al tatalui ei. In mod normal,
sunetul electronic ascutit ar fi venit ca o intrerupere neplicutd, ins3, in
acel moment, pentru ea aproape ci seméina cu o melodie.

Senatorul se strambd, indignat ca fusese intrerupt.

Rachel pescui pagerul din geanti si apasa o secventa prestabilitd
de cinci butoane, confirmand astfel ci era intr-adevir persoana
cireia ii era destinat mesajul. Sunetul se opri si LCD'-ul incepu sd cli-
peasca. Era semnalul ci in decurs de cincisprezece secunde Rachel
urma s primeasci un mesaj securizat.

Sneeden ii zdmbi senatorului.

— Este clar ci fata dumneavoastri este o femeie ocupatd. Ma
bucur si constat ci vi mai gésiti timp pentru a lua masa impreund!

- Cum v-am mai spus, familia e intotdeauna pe primul plan!

L LCD, liquid crystal display (engl.), ecran cu cristale lichide (n.red.)
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Sneeden incuviint4, apoi ii arunci o privire mai tdioasi.

- Pot s va intreb, domnule, cum va gestionati, dumneavoastra si
fata dumneavoastra, conflictul de interese?

— Conflict?

Senatorul Sexton isi inclina capul cu o expresie de totald nedu-
merire:

- La ce conflict va referii?

Rachel isi ridica privirea, strimbandu-se de teatrul pe care-1juca
laicd-sdu. Stia precis incotro se indrepta discutia. ,Lua-i-ar naiba pe
reporteri’, isi zise ea. Jumdtate dintre ei se giseau pe statele de plata
ale partidelor politice. Intrebarea reporterului era una dintre cele pe
care jurnalistii le numeau grepfrut, adica o intrebare meniti a fi in
aparentd durd, dar care in realitate ii ridica mingea la fileu senatoru-
liii -~ o minge pe care tatal ei o putea folosi ca sa dea céteva lovituri
decisive in cele mai diverse directii.

Pii, domnule..., tusi reporterul, mimand stinghereala. Conflic-
tul sta in faptul cd fiica dumneavoastra lucreaza pentru ,,inamic*.

Senatorul Sexton izbucni intr-un hohot de ras, eliminind ime-
dial tensiunea creata.

In primul rand, Ralph, presedintele si cu mine nu suntem dus-
mani. Pur si simplu suntem doi patrioti care au idei diferite despre
modul in care trebuie condusa tara pe care o iubesc.

Reporterul radia de satisfactie. Nada fusese bine aruncata.

Siin al doilea rind?

In al doilea rand, fiica mea nu este angajata presedintelui; ea
¢ste angajata Serviciilor de Informatii. Compileaza rapoarte cu
date gi trimite rezultatele la Casa Alba. Este o pozitie cét se poate de
neinsemnata.

Iicu o pauza si se uita la Rachel:

De fapt, draga mea, nu sunt nici macar sigur cé l-ai intdlnit vre-
odata pe presedinte, nu-i aga?

Rachel se uita fix la tatal ei, strafulgerdndu-1 cu privirea.
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Pagerul incepu sa scoatd nigte zgomote §i atrase atentia lui
Rachel asupra mesajului care tocmai aparea pe ecran:

RPRT DIRNRO STAT

Rachel descifra instantaneu mesajul si se incrunta. Vestile erau
neasteptate si, cu sigurantd, proaste. Acum chiar avea un motiv si
plece de la intalnire:

- Domnilor, rosti ea, mé doare sufletul, dar chiar trebuie sa plec.
Am intérziat la lucru.

- Domnisoari Sexton, i-o reteza scurt reporterul, inainte de a
pleca, ma intrebam dacd puteti comenta zvonul conform céruia
dumneavoastra afi cerut aceastd intalnire la micul dejun pentru a
discuta posibilitatea de a va parasi actuala slujba ca sa v aldturati
campaniei tatdlui dumneavoastra.

Rachel se simti de parc ii aruncase cineva cafea fierbinte drept in
fati. Intrebarea o luase complet pe nepregatite. Se uité la tatal ei si
intelese din ranjetul lui ci intrebarea fusese pregititd dinainte. Vru sa
se arunce peste masa si sa-1 injunghie pe senator cu furculita.

‘Reporterul ii vari reportofonul sub nas:

- Domnigoari Sexton?

Rachel il privi tintd pe reporter:

— Asculti, Ralph, sau cum naiba te-o mai fi chemand, sa-ti intre
bine in cap un lucru: nu am nici cea mai micé intentie de a renunta
la slujba actuald ca s3 lucrez pentru senatorul Sexton, iar daca
publici altceva, o sa ai nevoie de un clegte mare ca sa-ti scofi repor-
tofonul din fund!

Se pirea ca ochii reporterului mai aveau pufin si-i ieseau din
orbite. Isi inchise reportofonul, stipanindu-si cu greu un ranjet:

- Vi multumesc améndurora!

Dupi care se facu nevizut.

Rachel regretd imediat aceastd iesire. Mostenise temperamentul
tatilui ei §i se ura pentru asta. ,Cu calm, Rachel. Cu foarte mult calm.”

Taic-sdu se uité la ea dezaprobator.
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~ Ai face bine s iei niste lectii de buna purtare.
Imediat Rachel incepu séa-si stranga lucrurile:
- Intalnirea asta a luat sférsit!

Senatorul pdrea c oricum terminase cu ea. Isi scoase mobilul ca
s dea un telefon.

La revedere, dulceatd. Treci pe la birou intr-o zi si ne saluti. Si
iniriti-te odatd, pentru numele lui Dumnezeu! Ai treizeci si trei de ani!

Treizeci si patru, i-o intoarse ea. Secretara ta ti-a trimis o
ingtiingare.

Fl murmura trist:

Treizeci si patru! Aproape o fata batrana. Stii, cind eu ajunse-
sein la treizeci si patru de ani, deja...
Te insurasesi deja cu mama si o regulai pe vecina?

Cuvintele se auzird mai tare decat ar fi vrut Rachel gi acum atar-
nau aproape ireal in spatiul dintre ei. Oamenii de la mesele din apro-
[ricre isi intoarserd capetele.

Senatorul Sexton incremeni. Ochii lui se transformaseri in doui
wigeli de gheata.

Ai grijd cum te porti, tinird domnita!
Rachel porni spre usd. ,,Nu, tu sé ai grija, domnule senator!

2

Cei trei barbati stiteau tacuti in cortul lor care-i proteja impotriva
lurtunii. Vantul rece ca gheata le scutura adipostul, amenintand si-1
rupi din ancore. Niciunul dintre barbati nu parea ci ia in seami
ameninfarea; fiecare dintre ei avusese parte de situatii mult mai grele.

Cortul lor, de un alb imaculat, stitea ancorat intr-o depresiune
putin adancd, ascuns vederii. Ocupantii lui dispuneau de mijloace de
comunicare, arme si mijloace de transport de ultimé generatie.
Liderul grupului era cunoscut sub numele de cod Delta One. Era un
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individ musculos si zvelt, cu ochii la fel de lipsiti de orice expresie ca
peisajul in care se gaseau.

Ceasul militar de la incheietura mainii lui Delta One emise un
sunet ascutit. In aceeasi fractiune de secunda, ceasurile celorlalti doi
barbati scoasera acelasi tip de sunet.

Trecuri astfel alte treizeci de minute.

Venise clipa. Din nou.

Dintr-o singuri migcare, Delta One isi parasi partenerii gi iesi in
intunericul si vantul turbat de afard. Cercetd orizontul luminat de
razele lunii cu ajutorul unui binoclu cu infrarogu. Ca intotdeauna, se
concentri asupra structurii. Se gasea la o mie de metri depértare —
un edificiu enorm, cu o arhitecturi atipici, care se ridica drept peste
terenul golag. Trecusera zece zile de cand Delta One si tovarasii lui
urmireau edificiul — de cand fusese terminata constructia lui. Nu
exista niciun dubiu ci informatiile care se aflau in interiorul acelei
constructii aveau si schimbe lumea. Pentru protejarea lui, se sacri-
ficasera deja vieti umane.

Momentan, totul parea linistit in afara constructiei.

Adevirata incercare insi o reprezenta ceea ce se petrecea induntru.

Delta One intri inapoi in cort si li se adresa camarazilor lui:

— A sosit vremea pentru un mic zbor.

Ceilalti doi incuviintari. Cel mai inalt dintre ei, Delta Two, des-
chise un laptop si il porni. Se pozitiona in fafa ecranului, apucd un
joystick si il impinse ugor. O mie de metri mai incolo, ascuns bine
sub constructie, un robot de supraveghere de médrimea unui {antar
primi semnalul si se trezi la viata.

3

Rachel Sexton isi conducea furioasi masina ei Integra alba stra-
batand Leesburg Highway. Pe dealurile Falls Church se vedeau silu-
etele golase ale artarilor pe fundalul cerului de martie, insa superbul
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peisaj nu prea reugea sa-i imbunatateasca starea de spirit. Recentul
salt in sondaje al tatdlui ei ar fi trebuit si-i ofere acestuia un pic de
incredere si de eleganta, dar singurul care parea a fi crescut in inten-
sitate era propriul orgoliu.

Dezamdgirea pe care i-o provocase era dubla, deoarece el repre-
senta singura rudé apropiatd care-i mai ramasese lui Rachel. Mama
¢i murise cu trei ani in urma; o pierdere devastatoare, ale cirei
clecte, desi cicatrizate, continuau sa-i provoace lui Rachel strangeri
(e inima. Singura mangaiere din sufletul fetei era aceea ci moartea
o cliberase, printr-un act de compasiune ironica, pe mama ei din
cumplitele chinuri ale unei cdsatorii nenorocite cu senatorul.

Pagerul lui Rachel scoase din nou un sunet, determinind-o si se
concentreze si mai mult asupra drumului pe care il parcurgea. Mesa-
jul cra acelasi:

RPRT DIRNRO STAT

.Raporteaza imediat directorului de statistici NRO.“ Rachel ofta.
Vin, pentru numele lui Dumnezeu!*

[Din ce in ce mai nesigura, Rachel se indrepté spre drumul obis-
nuit de acces, coti pe aleea intrarii private si se opri in fata cabinei
santinelei inarmate. Adresa era 14 225 Leesburg Highway, una din-
(re cele mai secrete locatii din tara.

[n timp ce paznicul i inspectd masina pentru a verifica daci nu
¢xista microfoane ascunse, Rachel se uita la constructia mamut din
depirtare. Complexul intins pe unsprezece hectare era amplasat
intr-o zona impédurita de peste treizeci de hectare, la marginea
Districtului Columbia, in Fairfax, Virginia. Fatada clidirii era un
wlevirat bastion de sticla care reflecta, dubland numérul prin refle-
tie, multimea de antene de satelit i antene obignuite, montate pe
(erenul inconjurator.

Dupé doud minute, Rachel parcd masina si traversd o bucati de
leren bine ingrijit cdtre intrarea principald, pe care se vedea o
(nscriptie gravata in granit:



